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MONITORFUNKTION
*KAMERA DREHEN

Drehen Sie die Kamera horizontal oder vertikal mit den Richtungstasten am @
Monitor, sobald die Kamera eingeschaltet ist.

*HELLIGKEITSEINSTELLUNG

Dricken Sie am Monitor die ‘MenU'-Taste @ , wahlen Sie O und dricken
Sie 'OK', um einzutreten. :

Verwenden Sie die Richtungs™-Taste , um die Helligkeit anzupassen.

*FOTO- UND VIDEOAUFNAHME

Fotos
Drucken Sie Menu @ , wahlen Sie das Kamera-Symbol @ und drlcken Sie
OK, um ein Foto zu machen.

Videos
Drucken Sie Menu @ wdhlen Sie das Camcorder-Symbol E]:] und drlcken
Sie OK, um die Aufnahme zu starten.

Ansehen
1. Drucken Sie Menu @,Wdhlen Sie das Datei-Symbol E] und dricken Sie OK.

2. Wdhlen Sie die Kamera und das Datum, dann wdhlen Sie ein Foto oder Video
und drlcken Sie OK zur Vorschau.

support@czeview.net Q]



e ANZEIGELICHT EIN/AUS
Drucken Sie 'MenU' @ am Monitor, wéhlen Sie @ und 'OK' zum Eintreten. a

Verwenden Sie Richtung' ,um die Anzeige- und Nachtlichter der
Babykamera umzuschalten:

*ERINNERUNG ZUR FUTTERUNG

Dracken Sie am Monitor 'Menu'@, und wéhlen Sie @> FUtterungserinnerung' @ .

° Sie kénnen je nach Bedarf bis zu 4 Futterungszeiten einstellen. Wenn die Zeit
S PI E LU H R S PI E LE N abgelaufen ist, wird der Futterungsalarm auf dem Bildschirm des Monitors angezeigt.

Drlcken Sie die Menu-Taste am Monitor, wéhlen Sie das Musiknoten-
Symbolﬁ ,und drucken Sie OK, um zur Wiedergabeoberfléiche

zu gelangen. Hier kénnen Sie zwischen drei Wiegenliedern und weiem Rauschen
wdhlen, den Zyklusmodus wechseln oder die Musiklautstérke anpassen.

Fooding Reminder

e 1

*TEMPERATUR UND FEUCHTIGKEIT

Legen Sie einen Bereich fest, um Alarme zu erhalten und MaRnahmen zu
ergreifen, wenn Temperatur und Feuchtigkeit auRerhalb des Bereichs liegen.

0 Hinweis: Drucken Sie auf dem Monitor ‘MenU' @ ,und wahlen Sie @ < 'Temperatur
Ihr Baby kann Uber die APP bis zu 14 Wiegenlieder genief3en. Fur die und Feuchtigkeit' 50 i

Wiedergabe von Wiegenliedern ist eine Micro-SD-Karte (bis zu 128 GB),

die in den Kamerasteckplatz eingesetzt wird, erforderlich. Weitere Details Stellen Sie den Bereich fur Temperatur und Feuchtigkeit ein und aktivieren Sie
finden Sie unter 'SPIELUHR SPIELEN' im Abschnitt 'APP-FUNKTIONEN'. die Erinnerung nach Bedarf. Wenn die Werte auRerhalb des Bereichs liegen,

wird ein Alarm auf dem Monitor angezeigt.

02 support@czeview.net support@czeview.net 03



Temperature and humidity

® Tomperature Range

Humidity Range

Out of Range Reminder

*INTELLIGENTE PFLEGE

Sie erhalten einen Alarm, sobald eine Bewegung oder ein Gerdusch erkannt
wird, um eine bessere Betreuung der Babys zu gewdhrleisten.

Drucken Sie auf dem Monitor 'MenU' @ und wdhlen Sie @ > Intelligente
Pflege’ 80 .

Es gibt zwei Arten von Erkennungen: Bewegung und Gerdusch. Sie kénnen die
Empfindlichkeit auf drei Stufen einstellen und zwischen zwei Arten von
Erinnerungen wdhlen.

*SCHLAFMODUS

Dracken Sie 'MenU' @ auf dem Monitor und wdéhlen Sie @ >
‘Schlafmodus’ c .

Konfigurieren Sie die Laufzeit far Bildschirm und Audioaktivitat. Schalten Sie das
Audio ein oder aus. Legen Sie eine separate Laufzeit fur den Bildschirm fest,
bevor er in den Ruhezustand wechselt.

04 support@czeview.net

Qx =
Audio Off 1 Aways on
on

The audio from the camera can still be heard after
the dispaly is off, short standby time.

*KAMERALICHT

Drucken Sie 'MenU' @ auf dem Monitor und wdhlen Sie @ > 'Schlcfmodus'c .

Schalten Sie das Anzeigelicht ein oder aus; wdhlen Sie aus drei verschiedenen
Nachtlichtmodi, um Babys zu beruhigen.

*SD-KARTE

Drucken Sie 'MenU' @ am Monitor und wéhlen Sie @ >'sD-Karte' [l -

Uberprufen Sie die Kapazitét der SD-Karte. Verwenden Sie eine Micro SD-Karte
mit einer maximalen Kapazit&t von bis zu 128GB. Formatieren Sie die SD-Karte
im Monitor vor der ersten Verwendung, um eine reibungslose Videospeicherung
zu gewdhrleisten.

support@czeview.net 05



DIE KAMERA IN DER APP EINRICHTEN
e *|l. METHODE 2 QR-CODE SCANNEN

Remaining Capacity 743 ©

1. Auf der ‘Startseite' tippen Sie auf 'Hinzufligen' oder das 9 in der oberen
rechten Ecke, um ein Gerdt hinzuzuflgen.

2. Wdhlen Sie den richtigen Typ und das Modell Ihres Gerdts aus der Liste.

16119

*GERATEINFORMATIONEN czEview Home -

1) Important notification permissions are limited

Dricken Sie 'MenU' @ auf dem Monitor und wéhlen Sie @ > ibeiaall i oo
. s . . " . - Baby
Gerateinformationen’ i .

No device has i
. been added ] Bty
Suchen Sie nach Updates. 5 Camera

4G Camera

-

ppemIs38988n21DAAIT

BAB5550+9EAB26945.

06 support@czeview.net
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3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und tippen Sie auf 'Weiter".

4. Wdahlen Sie das gleiche WLAN-Netzwerk aus, mit dem lhr Telefon verbunden
ist, und geben Sie das korrekte Passwort ein.

DE
?usw ae - .i w20 QD@ 7= - eEBe® -
< Add Camera B < ‘Add Camera < Wi-Fi Setup =
. . Select the Wi-Fi network you want

= the camera to connect to and
|| f | enter the password

o |

Please power on the device.

~Then tap next.

Q\_ Z \—J\— ~

5. Entfernen Sie die Folie vom Objektiv und stellen Sie sicher, dass es sauber
und frei von Schmutz ist. Nachdem Sie bestdatigt haben, dass das Objektiv
klar ist, tippen Sie auf ‘'Weiter, um einen QR-Code zu generieren.

w: D@

< ‘Operation Instructions

08 support@czeview.net

6. Halten Sie den QR-Code 5-8 Zoll vom Objektiv entfernt, direkt davor, und
scannen Sie ihn. Héren Sie auf ein 'Kuckuck'-Gerdusch, welches den Beginn
des Verbindungsvorgangs anzeigt. Danach tippen Sie auf 'Weiter'.

~

- /

7. Bestdtigen Sie, dass das Anzeigelicht zu einem besténdigen Blau wechselt,
was auf eine erfolgreiche Einrichtung hinweist. Im Anschluss drticken
Sie auf 'Weiter', um Ihrer Kamera einen Namen zu geben.

e|ll. METHODE 3 AP-NETZWERK

© Hinweis:

o Stellen Sie sicher, dass die Anzeigeleuchte langsam rot blinkt, bevor Sie
mit der Verbindung beginnen. Wenn dies nicht der Fall ist, halten Sie die
'RESET-Taste gedruckt, bis Sie ein 'Kuckuck'-Gerdusch héren. Dies startet
den Rekalibrierungsprozess.

® Sobald die Kalibrierung abgeschlossen ist und die Anzeigeleuchte
langsam rot zu blinken beginnt, driicken Sie kurz die 'RESET-Taste.
Die Leuchte wechselt dann zu einem langsamen blauen Blinken. Sie héren
ein 'Kuckuck'-Gerdusch, das anzeigt, dass das Gerdt jetzt fur eine
AP-Netzwerkverbindung bereit ist.

1. Auf der 'Startseite’ tippen Sie auf ‘Hinzuflgen’ oder das 0 in der oberen
rechten Ecke, um ein Gerdt hinzuzuflgen.

2. Wdhlen Sie den richtigen Typ und das Modell Ihres Gerdts aus der Liste.

support@czeview.net 09



4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und tippen Sie auf 'Weiter'.

Fm ae -

T I
< s.m.: 5. Wdhlen Sie das gleiche WLAN-Netzwerk aus, mit dem Ihr Telefon verbunden
ist, und geben Sie das korrekte Passwort ein. a

Czzviow Home - D =
[ ———
AlDwvicss  LiingRoom  Bedroom Do
Nodevcs bas
Kl CIN YW -
< td Gamers < Wi Setup @

P
8z

(] Select the Wi-Fi network you want
the camera to connect to and
enter the password

Please power on the device. Please reset the device.

.~ R .~/

6. Wdhlen Sie 'STRN_XXXXXX' und warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.
Kehren Sie dann manuell zur App zurlck. Der Verbindungsprozess wird durch

ein 'Kuckuck'-Gerdusch angezeigt.

<  settings. WLAN Edit
-] wan O
v .0
=
Please power on the device. L <
ST oK 40 (R Jo}
av0®

- Please place the camera & phone close to
Your router for the best signal

- Please wait unti the light turns red and binks

+ Then tap next.

support@czeview.net 1
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7. Bestdtigen Sie, dass das Anzeigelicht zu einem besténdigen Blau wechselt,
was auf eine erfolgreiche Einrichtung hinweist. Im Anschluss drticken Sie
auf 'Weiter', um lhrer Kamera einen Namen zu geben.

DE

- . -

Connection successful

02:08
- Make sure the device is powered on

- Make sure the device is connected to
the router

- Make sure the device and the phone are
onthe same network

e Register to the clous

12 support@czeview.net

KAMERA INSTALLIEREN

Verwenden Sie die mitgelieferte Halterung, das Schraubenpaket und den
Klebstoff, um die Kamera an Ihrem Wunschort zu positionieren.

© Hinweise:

® Um sie von der Montagehalterung zu entfernen, drehen Sie die Kamera
gegen den Uhrzeigersinn.

® Wenn lhre Kamera kopflber montiert ist, wird auch das Bild gedreht.

Bitte gehen Sie zu ‘Gerdateeinstellungen’ > ‘Bildeinstellungen’ und aktivieren

Sie ‘Bildumdrehung’, um das Bild anzupassen.

DIE KAMERA MIT ALEXA STEUERN

© Bevor sie beginnen, beachten Sie bitte:

o Stellen Sie sicher, dass die Kamera eingeschaltet ist.

e Verbinden Sie die Kamera mit der Elemage Cam-App.

o Installieren Sie die Alexa-App auf Ihrem Mobilgerdt.

o Stellen Sie sicher, dass eine stabile WLAN-Verbindung besteht.

1. Melden Sie sich in der Alexa-App mit Ihrem Amazon-Konto an, tippen Sie auf

"Mehr" in der unteren Navigationsleiste und wahlen Sie "skills & Spiele”

2. Tippen Sie auf die Suchleiste und geben Sie 'elemage cam’ ein.

support@czeview.net
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6. Sobald die Elemage Cam-App erfolgreich verknupft ist, tippen Sie auf 'Weiter'.

7. Die App navigiert dann automatisch zur Gerdtesuchoberfléche. Warten Sie,
bis Ihr Gerdt verbunden ist.

Search Results

@ wemagecam

[ vsicamor @) communicate

ae B Y) _'v“ ﬁu a;e -

serup X seTup

= st & s “Alexa, show the camera”

8 coencar & Asms a Timers sk th eglecam Yor s brefing”

) Routines “alexs, how my officecamera”

© st comes

£ setings
D ctiiy History

@ e Fecdback

“Alexa, show the camera”

Topcony Cam
“Alexa, show the camera”

MyNetbase Dsh Gam

“Alexa, Ask My Dash, cwmsmma@

n

3. Wdhlen Sie 'AKTIVIEREN ZUM VERWENDEN'.

4. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort der Elemage Cam-App ein.

5. Gewdhren Sie die Autorisierung, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

- e -
<

Elemage Cam

Elemage Cam Q

rm: a;e
<

Link Account X
Done @ kfurt.cloudedge360.com 44

LoginPage

- EGBe -
< Link Account x
Done @ furt.cloudedge360.com 1A,

Login Page

Elemage Cam has been
successfully linked

Next, continue to discover your devie.

Alexa is looking for devices
to connect...

This may take up to 2 minute

\—J\—/

(] i coe 1 9

1 Elemage Cam camera
found and connected

Your camera has been added to your Alexa
‘account.Next, we'l help you finish stting up

Q\_/

8. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Einrichtungsprozess

abzuschlielen.

X

serup

Where is your camera?

Add your device o2 group so you can
devices together and say things like,

e 1340

control
e, tom

e

on the Living Room” °

D1is set up and ready to use

Elemage |

Elemage
Cam

Cam

Bedroom

Guest Room

mage skl canarly be vid o certin Wi
cameras. Not alcarrs g te lemage spp il
Support lemage sl S0 pleasecheck wih tn seler
o ing s o 50 you ot supports

By signing in, you are
authorizing Amazon to access
¥

jeons Living room v

—

Skip

Add To Group

14 support@czeview.net
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© Hinweis:

Wenn Sie ein Echo-Gerdt haben (kompatibel mit allen Modellen von

Echo Show), kénnen Sie Sprachbefehle wie folgt aktivieren:

@ Melden Sie sich bei Inrem Echo-Gerdat mit demselben Amazon-Konto an,
das mit Ihrer Alexa-App verknupft ist.

® Tippen Sie in der Alexa-App unten auf 'Gerdte’ und stellen Sie sicher, dass
Ihr Echo Show online ist.

® Sie konnen jetzt Sprachbefehle verwenden. Sagen Sie zum Beispiel 'Alexa,
zeig mir BM2' (oder den benutzerdefinierten Namen, den Sie Ihrer Kamera
zugewiesen haben). Ihr Echo Show wird auf den Befehl reagieren und den
Feed der Kamera anzeigen.

2 Recording Management

@ Sound Settings

Doy Recordng

- ©

@ Video Encryption

Copacty

@ Privacy Protection Remaning Capacty

AL A iteligent anlysis

@ contactus

APP-FUNKTIONEN
*SPEICHER- UND AUFNAHMEOPTIONEN

I. FUR BENUTZER MIT SD-KARTENSPEICHER:
® II. FUR BENUTZER MIT EINEM CLOUD-SPEICHERDIENST:

0 Hinweis: 1. Auf der Startseite finden Sie Ihr Geréit und tippen Sie auf das O in der
Wir empfehlen die Verwendung einer Micro-SD-Karte mit einer Kapazitat unteren rechten Ecke des Fensters.

zwischen 8-128GB. FUr eine reibungslose Videoaufbewahrung formatieren
Sie bitte die SD-Karte bei der ersten Verwendung in der App.

2. Tippen Sie auf ‘Cloud-Speicherdienst’.
3. Wdhlen Sie einen bezahlten Cloud-Speicherplan (Ereignis-Cloud-Speicher
® Bestdtigen Sie, dass die SD-Karte richtig eingelegt ist. oder 24-Stunden-Dauer-Cloud-Speicher) oder entscheiden Sie sich fur den
o Auf der Startseite finden Sie Ihr Gerdt und tippen Sie auf das 0 in der Basis-Cloud-Speicher als Testversion.

unteren rechten Ecke des Fensters.
® Tippen Sie auf ‘Aufnahmeverwaltung'.

= e 4s~a = EGBe® =

° Uberprufen Sie, ob die App die Kapazitét der SD-Karte korrekt liest. Wenn ‘m o ove -
dies nicht der Fall ist, formatieren Sie die SD-Karte in der App. & v
® Wdhlen Sie Ihren bevorzugten Aufnahmetyp aus den verfigbaren Leberelon
Optionen. & Moton Tracking | i
@ P12 corsetion
@ Privacy Protection
Al Alintelligent analysis B e Horvos ®
© Recording Mansgement
Continuous cloud storage.

a amazon€cho

% Comactus
Basic cloud storage
@ ChockNew Version

[[H

16  support@czeview.net support@czeview.net 17



*VIDEOAUFLOSUNG ANPASSEN

1. Klicken Sie im Videovorschau-Fenster auf der Startseite auf das ’ ,um
die Live-Ansicht zu betreten.

2. Klicken Sie auf die Dropdown-Option in der unteren rechten Ecke des

Videofensters.

3. Wdhlen Sie aus den verschiedenen verfigbaren Auflésungsstufen.

18:26
CZEview Home + ©=
Important noifiaton permissions are mited

AllDevices  Living Room  Bedkoom

BM2 - E

*OBJEKTIVORIENTIERUNG ANPASSEN

1. Im Live-Video-Fenster finden Sie die Schaltfléiche 'PTZ.

2. Nutzen Sie diese Funktion, um in verschiedenen Richtungen zu Uberwachen.

e }» o e st a
o) 0] i ~
Scshotmscom Ol Sound
< >
L] & ¢ Y
s o
_J _J\/

*BILDEINSTELLUNGEN

1. Auf der Startseite finden Sie lhr Gerét und tippen Sie auf das O in
der unteren rechten Ecke des Fensters.

2. Tippen Sie auf ‘Bildeinstellungen'.

3. Wahlen Sie lhre bevorzugte Bildschirmorientierung und den Nachtmodus.

v QD@ 4T

- Image Settings
Sereenfip

Night ision mode

@ nstalaton Guide

@ Location Management

& Workindeatr «
@ Time Setting

@ sounasoiogs

@ idonenpton

< Moton Tracking

18 support@czeview.net
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*ALARME VERWALTEN

© Hinweis:

Bevor Sie die 'Alarmverwaltung’ einrichten, bestdtigen Sie bitte, ob Sie
SD-Kartenspeicher, bezahlten Cloud-Speicherdienst oder kostenlosen
Basis-Cloud-Speicherdienst verwenden. Verschiedene Speichermethoden
beeinflussen das Format der Aufzeichnungen, die Sie in Alarmnachrichten
sehen (einige sind Videos, einige sind Bilder), und die Verfugbarkeit von
Videos kann variieren:

® Fur Benutzer mit SD-Kartenspeicher sind Alarm-Aufzeichnungen als
einminutige Videos in Alarmnachrichten verfugbar (die Aufnahmedauer
kann in der Alarmverwaltung gedndert werden).

® FUr Benutzer mit einem bezahlten Cloud-Speicherdienst variieren die
Alarm-Aufzeichnungen je nach Paket:

- Fur das 24-Stunden-Aufzeichnungspaket sind Alarm-Aufzeichnungen
einminutige Videos in Alarmnachrichten (Aufnahmedauer kann nicht
gedndert werden).

- Fur das Ereignisaufzeichnungspaket sind Alarm-Aufzeichnungen
einminutige Videos in Alarmnachrichten (Aufnahmedauer kann nicht
gedndert werden).

® FUr Benutzer mit dem kostenlosen Cloud-Speicherdienst sind Alarm-
Aufzeichnungen 6-Sekunden-Videos in Alarmnachrichten
(Aufnahmedauer kann nicht gedndert werden).

® Fur Benutzer, die keinen Cloud-Speicher oder keine SD-Karte
verwenden, sind Alarme als Bilder in Alarmnachrichten verfagbar.

1. Auf der Startseite lokalisieren Sie lhr Gerat und tippen Sie auf das a- in der
unteren rechten Ecke des Fensters.

2. Greifen Sie auf die 'Alarmverwaltung'-Einstellungen zu.

® Bewegungserkennung: Aktivieren Sie die Bewegungserkennung, um
Benachrichtigungen gemaR Ihren Vorlieben zu erhalten, einschlieRlich
der Empfindlichkeit der Erkennung, der Aufnahme- und Alarmintervalle
sowie benutzerdefinierter Alarmbereiche.

20 support@czeview.net
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Gerduscherkennung: Aktivieren Sie die Gerc&iuscherkennung, um Alarme zu

Sina tengn100%
Timesone Asashanghal

image Stings

B hstalaton Guido

B Workindiestor
© Time Settng

@ Sound settns
&) video Encrypion

© Maton Tracking

Recordng Time

Norm area

©

© Location Mansgement

Oevic share

w0 QED@ =

pu Noise Detection

s Deetion «C

\—J\—/

erhalten. Stellen Sie die Empfindlichkeit der Erkennung nach Bedarf ein.

O Hinweis:

e Die Geréuscherkennung misst Umgebungsgeréusche in Dezibel (dB) und

kann keine spezifischen Bereiche erkennen.

support@czeview.net



*BEWEGUNGSVERFOLGUNG

1. Auf der Startseite lokalisieren Sie |hr Gerat und tippen Sie auf das a in der
D] unteren rechten Ecke des Fensters.

2. Aktivieren Sie die ‘Bewegungsverfolgung', damit die Kamera Ihrer Bewegung folgt.

© st Guicn

© Locston rsgoment

2 Vo «C
© Tive seng

® sows sonngs

-

*DATENSCHUTZMODUS

. VORSCHAUBILDSCHIRM VERBERGEN
Im Videovorschau-Fenster auf der Startseite tippen Sie auf das @ ,um das
Bild im Vorschaufenster zu verbergen und Ihre Privatsphdre zu schitzen.

22 support@czeview.net

Il. LIVE-STREAMING DEAKTIVIEREN

1. Auf der Startseite lokalisieren Sie Ihr Gerét und tippen Sie auf das O in der
unteren rechten Ecke des Fensters.

2. Tippen Sie auf 'Datenschutz’.

3. Schalten Sie das Objektiv aus oder setzen Sie ein bestimmtes Intervall, um
Live-Streaming und Aufnahme zu deaktivieren, um lhre Privatsphére und

ungestérte Momente zu gewdhrleisten.

—
e GED@ =Y
w2

© attin G

P PE—
——

B Worctesr ©
o

it sating
© Time seting

B video Encryption

© Motion Tracking

8 PTZCorrection

[0 Prpotocin ]

© Racordng "

® Cloud Stoage Service
2 amazontcho

G Gooole Home

—
o QED@ =Y

s Privacy protection

Priacy Schecule

*DIE KAMERA MIT DER FAMILIE TEILEN

1. Auf der Startseite finden Sie das Gerdt, das Sie teilen méchten, und tippen

Sie auf das O in der unteren rechten Ecke des Fensters.

2. Wdhlen Sie ‘Gerdteteilung’.

3. Sehen Sie sich die Videoanleitung fur eine schnelle Einrichtung an und klicken

Sie dann auf 'Hinzufiigen'.

4. Verwenden Sie 'QR-Code scannen’ oder 'Konto eingeben’, um eine Einladung

zu senden.

support@czeview.net
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1826
CZEview Home ~
Important noiic

AllDevices

Device Share

support@czeview.net

e

Signal Strength100%
Timezone:Asia/Shangha

[ @)

Receive Alert
Notifcations Alarm Management

Image Settings
@ Installation Guide

@ Location Management
£ Work Indicator

® Time Setting

Q) Sound settings

[& Video Encryption

© Motion Tracking

5. Bei Verwendung des QR-Codes:

e Offnen Sie die App auf dem Telefon des Eingeladenen.
® Tippen Sie auf Ilch’in der unteren Navigationsleiste.
o Klicken Sie auf das Avatarbild und wdhlen Sie 'Mein QR-Code'.

PR My Information

Profile Photo

Account

Nickname

Reset Password

Your Region

My QR Code

@

My QR Code

6. Nachdem der QR-Code gescannt oder die E-Mail-Adresse eingegeben

wurde, legen Sie in lhrer App die Berechtigungen fur den Eingeladenen fest.

7. Der Eingeladene erhdilt eine Bestatigungsnachricht in seiner App.

8. Nachdem der Eingeladene die Einladung zur Gerdteteilung akzeptiert hat,

erscheint seine Information im Abschnitt ‘Gerdteteilung’ Ihrer App.

9. Das geteilte Gerdt wird auf der Startseite der App des Eingeladenen

angezeigt.

support@czeview.net
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*WIE MAN DEN EINGELADENEN LOSCHT

1. Auf der Startseite finden Sie das geteilte Gerdit und tippen Sie auf das O
in der unteren rechten Ecke. DE

2. Wdhlen Sie ‘Gerdteteilung’.

8 Work ndicator O
& Timeseting
@ Soundsetings

& Video Encryption

& Motion Tracking

Lori's Home +

Important noification permissons are mited

3. Klicken Sie auf das EE in der oberen rechten Ecke, dann tippen Sie auf das
LOSCHEN-Symbol e . Ein Bestatigungsfenster wird erscheinen.

AllDevices  Living Room  Bedhoom

26 support@czeview.net
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4. Der Eingeladene erhdlt eine Benachrichtigung in seiner App, die ihn dartber
informiert, dass er von der Liste der geteilten Gerdte entfernt wurde.

Tips

Your friend canceled sharing. D4

sharing

oK

*WIE MAN TEMPERATUR-UND
FEUCHTIGKEITSALARME EINSTELLT

. Neben der linken Seite des Dropdown-Menus fur die Videoauflésung werden
die Temperatur- und Feuchtigkeitswerte angezeigt. Diese dienen speziell zur
Uberwachung und Verfolgung der Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen
im Zimmer Ihres Babys.

N

Im Live-Video-Fenster finden Sie die Temperatur & Feuchtigkeit'.

w

Aktivieren Sie den Alarm und legen Sie die maximalen und minimalen
Grenzwerte sowohl fur die Temperatur als auch fur die Luftfeuchtigkeit fest.

Dies ermoglicht es Ihnen, Warnungen zu erhalten, wann immer die Temperatur-
oder Feuchtigkeitswerte im Zimmer Ihres Babys, wie vom Babygerdt erkannt,
von lhren voreingestellten Bereichen abweichen. Fur zusdatzlichen Komfort haben
Sie die Méglichkeit, die Temperatur in der App entweder in Fahrenheit (°F)

oder Celsius (°C) anzuzeigen.
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1. Im Live-Video-Fenster finden Sie den 'Originalton'’.
2. Es gibt zwei zusdtzliche Téne, um mit Ihrem Baby zu interagieren und zu spielen.

Select Te ntercomSound ¢
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3. Finden Sie die 'Sprechanlage’ und tippen Sie darauf, um mit Ihrem
Baby zu sprechen.

History.

Screenshot Original Sound

L Ly

Record Motion Detection

*SPIELE WIEGENLIEDER AB

© Hinweis:

Bevor Sie die Funktion 'Wiegenlieder abspielen’ nutzen, stellen Sie bitte
sicher, dass eine Micro-SD-Karte eingelegt ist (wir empfehlen die
Verwendung einer 8-128GB SD-Karte, bitte formatieren Sie diese bei der
ersten Nutzung in der App), damit die Wiegenlieder darauf heruntergeladen
und die Musik reibungslos abgespielt werden kann.

1. Im Live-Video-Fenster finden Sie die 'Musik’.

2. Es stehen 14 Wiegenlieder zur Verfugung. Um Ihr Baby zu beruhigen, tippen
Sie auf das ° des gewlnschten Liedes.
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1. Im Live-Video-Fenster finden Sie den 'Lichtschalter’.

2. Aktivieren Sie den Lichtschalter, um drei verschiedene Beleuchtungsmodi zu
nutzen: Wdhlen Sie eine gleichbleibende, anpassbare Farbe; genieflen Sie die
dynamische Bewegung eines Lauflicht-Effekts; oder entspannen Sie sich mit
dem sanften Rhythmus einer Atemlichtanzeige, bei der Sie auch die Farbe
anpassen kénnen.
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FEHLERBEHEBUNG

Ql. Warum ist der Bildschirm nachts weifl3 und
verschwommen?
® Wenn das Kameraobjektiv blockiert ist oder sich Hindernisse in der Ndhe des
Objektivs befinden, kann dies dazu fuhren, dass das Bild der Nachtsicht
verschwommen und aufgehellt wird. Bitte verwenden Sie die Schwenk-/

Neigefunktion, um die Richtung der Kamera anzupassen, bis die Bildqualitat
der Nachtsicht wieder normal ist.

@ Sollten diese Schritte das Problem nicht I16sen, steht Ihnen unser Support-
Team unter support@czeview.net gerne zur Verfigung.

Q2. Warum kann sich die Kamera nicht mit der
APP verbinden
® Uberprufen Sie, ob die Kamera eingeschaltet ist, erkennbar an einem
langsam blinkenden roten Licht.
o Stellen Sie sicher, dass die ‘Elemage Cam’-App auf Ihrem Gerdt installiert ist.

@ Wahlen Sie beim Hinzuflgen eines neuen Gerdts in der App den richtigen
Gerdatetyp und das richtige Modell aus.
® Uberprufen Sie eine stabile Netzwerkverbindung und halten Sie sowohl

die Kamera als auch das Mobilgerat wahrend der Einrichtung in der Néihe
des Routers.

® Geben Sie das korrekte Passwort ein, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

® Vermeiden Sie die Verwendung von Emojis, Sonderzeichen oder Symbolen in
Ihrem WLAN-Namen und Passwort.

® Wenn die obigen Schritte das Problem nicht I16sen, halten Sie die 'RESET-Taste
an der Kamera gedrickt, bis Sie ein 'Kuckuck'-Gerdusch héren. Dies leitet die
Rekalibrierung ein. AnschlieRend verbinden Sie die Kamera erneut in der App.

@ Sollten diese Lésungen |hr Problem nicht I6sen, zégern Sie bitte nicht, unser
Support-Team unter support@czeview.net zu kontaktieren.

Q3. Warum kann die Kamera den QR-Code nicht
scannen, wenn sie mit der APP verbunden ist?

® Wenn das Anzeigelicht der Kamera schnell rot blinkt:

a. Uberprifen Sie, ob der Router funktioniert und Signale aussendet.

b. Uberprufen Sie die Stabilitéit des Netzwerks.

c. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt sich nicht in einem Bereich ohne
Netzabdeckung befindet.
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d. Wenn die Probleme weiterhin bestehen, driicken und halten Sie die
'‘RESET'-Taste, bis Sie ein 'Kuckuck'-Gerdusch héren. Dies startet den
Rekalibrierungsprozess. Sobald die Rekalibrierung abgeschlossen ist und
das Licht langsam rot blinkt, versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen.

® Wenn das Anzeigelicht der Kamera langsam rot blinkt:

a. Reinigen Sie die Linse, wenn sie schmutzig ist.
b. Verlegen Sie die Kamera bei Bedarf in einen weniger hell beleuchteten Bereich.

@ Sollten diese Schritte das Problem nicht I6sen, zégern Sie nicht, unser
Support-Team unter support@czeview.net fur zusétzliche Unterstitzung
zu kontaktieren.

Q4. Warum habe ich die Alarmnachrichten
nicht erhalten?

® Auf der Startseite, suchen Sie Ihr Gerdt und tippen Sie auf das Q in der

unteren rechten Ecke des Fensters. Wahlen Sie dann 'Alarmverwaltung’ und
stellen Sie sicher, dass ‘Bewegungserkennung’, '‘Gerduscherkennung' oder
‘Temperatur- und Feuchtigkeitsalarm'’ aktiviert ist.

® Bestdtigen Sie in demselben Einstellungsbereich innerhalb der APP, dass
‘Benachrichtigungen Uber Alarme erhalten’ aktiviert ist.

® Uberprufen Sie in den Systemeinstellungen Ihres Telefons, ob die App
berechtigt ist, Push-Benachrichtigungen fur Bewegungserkennung zu senden.

@ Sollten diese Lésungen |hr Problem nicht I6sen, kontaktieren Sie bitte unser
Support-Team unter support@czeview.net fur weitere Unterstltzung.

Qb. Die Schwenk—/Neigefunktion funktioniert Gber
die APP nicht.

® Vermeiden Sie es, die Linse manuell von Hand einzustellen, da dies die
Funktionalitat der Kamera beeintrdchtigen kann.

® Auf der Startseite finden Sie Ihr Gerdt und tippen Sie auf das Symbol O in
der unteren rechten Ecke des Fensters. Wdhlen Sie 'PTZ-Korrektur, um die
Kalibrierung des Kameraobjektivs zu starten.

® Wenn diese Loésungen |hr Problem nicht I6sen, kontaktieren Sie bitte unser
Support-Team unter support@czeview.net fir weitere Unterstitzung.
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Q6. Warum zeigt die Kamera einen auffélligen
Rot- oder Grinton?
Dieses Problem wird typischerweise durch das automatische Umschalten

des Infrarotfilters der Kamera verursacht, was zu einem Rot- oder Grinton
im Bild fahrt. Um dies zu beheben, versuchen Sie bitte die folgenden Schritte:

® Beobachten Sie die Live-Vorschau in der App und tippen Sie sanft auf die
Kamera, bis das Bild wieder seine normale Klarheit und Farbe annimmt.
® * Auf der Startseite lokalisieren Sie Ihr Gerat und tippen Sie auf G in der

unteren rechten Ecke des Fensters. Navigieren Sie zu 'Bildeinstellungen’ und
finden Sie 'Nachtsichtmodus'. Wechseln Sie in einer dunklen Umgebung
zwischen Tagmodus' und ‘Nachtmodus', um zu sehen, ob die Bildklarheit
und Farbe wieder normal werden.

® Wenn diese Loésungen |hr Problem nicht I6sen, kontaktieren Sie bitte unser
Support-Team unter support@czeview.net fur weitere Unterstitzung.

Q7. Wie verbinde ich das Gerdt in einem neuen
WLAN-Bereich wieder?

o Auf der Startseite finden Sie Ihr Gerét und tippen Sie auf 0 in der unteren

rechten Ecke des Fensters. Scrollen Sie nach unten und wéhlen Sie ‘Gerdt I6schen’.

® Drlicken und halten Sie die 'RESET-Taste, bis Sie ein 'Kuckuck'-Gerdusch héren.
Dies startet den Rekalibrierungsprozess.

@ Nach der Neukalibrierung, wenn die Anzeigelampe langsam rot blinkt, versuchen

Sie, das Gerat mit der APP Uber das neue WLAN-Signal erneut zu verbinden.

Q8. Warum wird die SD-Karte von der Kamera nicht
erkannt?

® Tippen Sie auf das O in der unteren rechten Ecke des Fensters.

® Navigieren Sie zu 'Aufnahmeverwaltung’. Wenn die Speicherinformationen
der SD-Karte nicht angezeigt werden, befolgen Sie diese Schritte zur

Fehlerbehebung:

a. Schalten Sie die Kamera aus, entfernen Sie die SD-Karte und setzen Sie sie
dann wieder ein, wobei die beschriftete Seite nach oben und die Kontakte
nach unten zeigen, und schalten Sie die Kamera wieder ein. Uberprufen Sie,
ob die App nun die Speicherinformationen der SD-Karte lesen kann.
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b. Uberprufen Sie, ob die Informationen auf der SD-Karte von einem Computer
gelesen werden kénnen. Wenn nicht, ersetzen Sie die SD-Karte. Wenn ja,

kontaktieren Sie uns bitte unter support@czeview.net fr weitere Unterstltzung.
c. Wenn diese Lésungen Ihr Problem nicht beheben, zégern Sie bitte nicht, unser

Support-Team unter support@czeview.net zu kontaktieren.

Q9. Wie bekomme ich Unterstitzung vom Verkd&ufer?

o Offnen Sie die Elemage Cam APP und gehen Sie zu'me’ in der unteren
Navigationsleiste. Tippen Sie auf Hilfe' > Feedback’ > Feedback senden'.
Hier kdnnen Sie um Unterstltzung bitten und die notwendigen Informationen
angeben.

® Alternativ kdnnen Sie uns direkt unter support@czeview.net mit lhren Anliegen
per E-Mail kontaktieren.
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